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(Sumario)

EN ESTE articulo titulado: “la guerra espiritual, la lucha re-
ligiosa” se encuentra la exposicion de algunas ideas nuevas
sobre el combate filoséfico-religioso, que se desarrollé a con-
secuencia de la conquista del Imperio mexicano por los espa-
fioles. El clima mental del México de hoy es principalmente
el resultado del choque que ocurrié desde el momento en que
estas dos culturas tuvieron sus primeros contactos, Como se
explica en estas pdginas, se efectud al fin un modo de convi-
vencia de ambas culturas, lo que en primer lugar se debié a la
mentalidad que reinaba entre los indigenas.

El autor distingue dos clases de mentalidades, que llama
respectivamente “incorporativa” y “eliminadora”. En cada cul-
tura se puede observar las dos mentalidades a la vez, pero la
cultura azteca favorece mucho a la mentalidad llamada “in-
corporativa” y los ideales culturales de los espafioles se reali-
zan al contrario, mejor con la menalidad eliminadora.

Los dos conceptos pueden ser definidos de la manera si-
guiente: Se entiende por “mentalidad incorporativa” el modo
de pensar, educativa y filoséficamente, tanto en relacién con
individuos, como con grupos, que al establecer contactos so-
ciales, se inclina a aceptar y asimilar en el terreno social los
contrastes existentes,

La “mentalidad eliminadora™ es el modo de pensar que
aspira a resolver los contrastes existentes suprimiende Jos
elementos que se encuentran fuera de la propia esfera.

El concepto de mentalidad™ se usa aqui de dos maneras:
1° para expresar la esfera mental de un grupo social, 2° para
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~expresar el modo de pensar de individuos. Las definiciones
contienen el concepto en ambas significaciones.

El autor ilustra sus definiciones con varios ejemplos de
la literatura ndhuatl. Por fin sefiala que atin hoy dia el con-
traste de las’ dos mentalidades distinguidas es la causa de la
mutua incomprensién que a veces se observa en los contactos
entre personas de cultura europea e indigena. Una de las ra-
zones por la que escribe su articulo en néhuatl el Prof. Van
Zantwijk es para mosirar la capacidad de expresién de esta
lengna, tratando en ella un tema de etnohistoria y atn acu-
nando los conceptos necesarios como son los de “mentalidad
incorporativa y eliminadora™.

IN THTYOYAOYOTL IN ATL IN TLACHINOLLI
TEOYOTICA

Ipan xihuitl Ce Acatl icuac oquixnamiquico Mexicayotl Cah-
tzopincayotl amo zan mitica chimaltica onpeuh atlachinolli,
ca no omochihuato teoyotica yaoyotl. Ye iciuhea in mitl oman-
toc, chimalli omotec, zan oc axcan mochihua in ihiyoyaoyotl.

In yollilizatlachinolli amo zan motzinti ipan teteomahuiz-
tiliztli onoce teoyotica nemiliztli ca no oquipix itzintiliz tetlal-
namiquilizpan, ipampa anenehuixque inteyacanquitlacaquiliz
inin ome cuitlapilli inin ome atlapalli.

Ixquich tlacatl amoxpoani inhuehuetlatol Azteca huehuetque
ihuan inhuehueamox Cahtzopinque hueliti commatiz ome tetlal-
namiquiliztli oncate. Nictenehuaznequi inic ce tetlalnamiqui-
liztli tlaaquitiliztica tlein quitoznequi cahttzopincatlatollica:
“mentalidad incorporativa”. Inin tetlaaquitilnamiquiliztli ipan
motzinti immoyolnonotzayuhcayo Mexica teyacanque. Tlica in
yuh motenehua tlaaquitiliztica?

In tlaca tlapia tetlaaquitilnamiquiliztli cuac yehuantin amo
zan quipollihuiznequi ixquich yaotl tlen quixnamiqui ca mo-
chipa achtopa yuhca inyollo tlachihuaznequi cente tlatecpana-
liztli ipampa conyacanaloz yaoyotl, q. n. ipampa momachtia
tlen mochihuaz, Yuh temachiotlalilia. Auh in tla mohuelitia zan
quinaquitizque inyahuan, amo quinpollihuizque. In ic mote-
nehua tetlaaaquitiliztica inin tetlalnamiquiliztli.

Nictenehuaznequi in oc cente tetlalnamiquiliztli tetlaxixi-
niliztica tlen quitoznequi cahtzopincatlatollica: “mentalidad eli-
minadora”.
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Tetlaxixinilnamiquiliztique in tlaca tla mochipa quipolli-
huiznequi ichicahualiz in ixquich inyaouh ipampa aic oc cepa
monequi commauhtizque. Inin tlaca miecpa zan tetlapoloani-
me, tlahuehueloanime, tlaixpoloanime, tlaxixinianime. In yuh
catca intetlalnamiquiliz miequintin teyacanque cahtzopinque.
Cuac mochiuh hueyi tlalpololiztli nican Mexico, niman me-
lahuac tetlaxixiniliztica ohualmotlallico Cahtzopincayotl; in ye
huel tlaiximatiliztica, ix.uich tlacatl commomachitocaz.

Notlazoamoxpoanime, ma xitlaacicacaquican in ye tlacpac
omoteneuh tlatolli. Amo niquilhuiznequi ca zan cualli tlacatl
tetlaaquitilnamiquiliani ihuan zaniyo atlacatl tetlaxixiniliztica
yezquia, ca quipia itlacuello itecuanyo ixquich tlacatl. Zan
miecpa anenehuixque intlacuello Mexica ihuan intlacuello Cah-
tzopinque, ome yuhcayotl oncate.

Tlacpac amono oniquilhuiznec ca yezquia tetlaaquitilnami-
quilianime mochintin Mexica. Miequintin Mexica inhuan na-
huatlaca tetlapoloanime catca, zan intzalan Mexica teyacanque
oc hual ca tetlaaquitilnamiquiliztli.

Noyuhqui intzalan Cahtzopinque zan tepachoa tetlaxixinil-
namiquiliztli; amo mochintin in yuh ocatca.

Notlazoamoxpoanime, axcan namechmachiyotlaliliznequi i-
pampa oc achi cualli ancaciamatizque in ye tlacpac omoteneuh
tlatolli. .

Techmaca inic cente machiyotl incentlaliliz tlatoque ipan
xihuitl 3 Calli mochiuh ompa Coyohuacan. Inin necentlaliztli
ipan techilhui in hueyi tlacuilotzin Chimalpahin Cuauhtlehua-
nitzin (VII Relacién):

“In Coychuacan in capitan Hernan Cortes, yehuantin quinyaotlac
Mexica, in icuac ilpitoca macuiltin in Mexico tlatoque, in Cuauhte-
moetzin, in Tlacotzin Cihuacoatl, in Oquitzin, in Huaniizin, in Motel-
chiuhizin, niman quimilhui in capitan Cortes, oncan Coyohuacan qui-
toque in nahuatlatoque Jeronimo de Aguilar ithuan Malintzin, qui-
mitalhuia in tlatoani capitan: ‘Tla niquitta catlia in itlal in Mexicatl
in ipan in otlayecoltiloya quexquich in Tepanoayan auh in Acolhuacan,
in Xochimilco, in chalco.

”Auh yehuantin in Mexico tlatoque niman ic nepanotl omoht-
taque, ic niman quihualitoa in Tlacotzin Cihmacoatl: ‘Nopiltzintzé, tla
quimocaquiti in teotl ach tle in niquitoz: in ni-Mexicatl, camo nitlale,
camo nimile, ca zan itzalantzince in noncalaquice in Tepanecatl, in
Xochimilcatl, in Acolhua, in Chalcatl, ea mile, ca tlale; auh ca zan
mitica chimaltica in onitevacantinen inic oniccuic in milli in talli,
In yuhqui tehuatzin inic otihualmohuicac in mitica chimaltica, inic
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oticmottili in ixzquich in altepetl, auh inic otimaxitico in nican, aza
noyuhqui in ni-Mexicatl in mitica chimaltica in oniccuic in tlalhi.
”Auh in oquicac cap'tan Cortes, niman motlanghuatili in Tepa-
noayan, in Acolhuacan, in Xochimilco, in Chalco inic quimitalhuia:
‘Xihualhuian, yehuatl in Mexicatl mitica chimaltica in amecheuili in
ametlal, auh in oncan in can quintlayecoltiaya, auh axcan zan no miti-

ca chimaltica quicahua, ayocmo oncan anquitlaelcoztique: xiccuican in
tlalli!”

Inin machiyotl techhuelittitia ca nican mixnamiqui in ye
tlacpac omoteneuhque ome tetlalnamiquiliztli. Quito in Tla-
cotzin Cihuacoatl: zan mitica chimaltica {q. n. ipampa yaoyotl
mochiuh) in otiteyacantinenque in ti-Mexica, inic oticcuique in
milli in tlalli. In yuhqui tehuatzin, in ti Malintzin Cortes inic

otihualmohuicac in mitica chimaltica. In yuh Tlacotzin otla-’

aquiti intepehualiz Cahtzopinque. Yehuatl oquilhuiznec: ne-
neuhqui totepehualiz, neneuhca nican omotlallico achtopa in
Mexicayotl huan zahtepan in Cahtzopincayotl. In tla yeni amo
melahuac inaxcauh Mexica, neyuhqui amo qualli yez in yan-
cuic inaxcauh cahtzopinuue nican Anahuac. Yuh Tlacotzin Ci-
huacoatl aquinenehuiliznec iyaouh, ica melahuac oquilpi, ica
melahuac oquimaquiti Cahtzopinque.

Amo neneuhca itenanquiliz Hernan Cortes, tlen oc no mo-
tenehua Malintzin. Yehuatl amo yuh omoyolnonotz. Otlanelto-
cac ca amo tehuampo in Mexicatl in tepehuani ihuan in cah-
tzopinqui in tepehuani. In Mexica zan tlateotocanime; yehuan-
tin quinmahuiztilia “diaplosme” (q. n. tlacatecollotin), zan
iztlaca teoyotica innemiliz in Mexica. Zan ye huel iyo in Cah-
tzopinque quipia in melahuac tlaneltocaliztli in yecnemiliztli.
In ic cualli yectli intepehualiz Cahtzopinque, zan amo cualli
intepehualiz Mexica, zan neixcoyantilizili ocatca. Yuh omoyol-
nonotz in Tlacateccatl in Malintzin. In hueyi tepehuani amo
moyollomaxili iyectetlatzohuiliz Cihuacoatl Mexico, in ic me-
lahuac tetlaxixiniliztica oquintlatolcoton in Mexica tlatoque in
capitan.

Intetlaxixinilnamiquiliz Cahtzopinque inhuan oc cequintin
Europatlaca oc cepa omotehueliximachti cuac ouhualmotlallico
in teopixque in xpianotin. Cenca tenemilizcuepaliztica acico

Amoxil:

* Garsay K., Angel Ma.: Llave del Ndhuatl, Imprenta Mayli, Otumba, Mé-
xico, 1940,
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inic ce ihueyititlantzin xpianoyoteotecuhtli itoca Pechco te Can-
te. Thuan ohuallaque oc matlactli oce teopixque tenemilizcuepa-
nime. Yehuantin oquinnemilizcuepazneque in Mexica tlatoque
in Mexica teopixque auh in ic otlananamique oquinnonotzaco.
Mochiuh in necentlaliliztli ompa Mexico Tenochtitlan, Auh ni-
man in xpianoteopixque oquihualitoque ca zan yehuantin qui-
pia in yectli teoamoxtli in itlatol in Tloque Nahuaque ocatca.
Amo oquineque tetlatzchuiliztli mochihuaz, zan otenemilizcue-
pazneque, in ic yehuantin teyolxixinilianime.

Amo yuh catca intetlalnamiquiliz in Mexica teyacanque.
Achtopa yehuantin omohuelnacazquetzque intlatol xpianotin,
oquitlacaittato in teixtlamachtiliz in huecachaneque auh niman
ce tlacatl omoquetz in intechuan Mexica in tlamacazque in tle-
namacaque inhuan in quequetzalcoa mitoa. In ixpan xpiano-
teopixque omeuh inin tlacatl quetzalcoatl, nelli tlatolmatini
ocatca, in ic oquimmonandquili, in ic quicuep tlatolli, in oc no
quito:

“Totecuyoane, tlatoquee, tlazotitlacae!
oanquimihiychuiltique,

ca otlaltitech ammacitico,

ca nican amixtzinco amocpactzinco
titlachia in timacehualtin

ca oamechmaxitilico in tlacatl totecuyo,
ca oancommopachilhuico

in amatzin in amotepetzin.

Canin, quenamican

in oanhualmohuicaque

in totecuhuancan in teteu in chan?
Ca mixtitlan ayauhtitlan

teuatl itic in oammoquixtico.

Ca amechmixtia amechmonacaztia
amechmotentia in Tloque in Nahuaque.
Ca nican yuhquimma tictlacaitta
nican tictlacanotza

in Ipalnemoani, in yoalli in ehecatl,
ca amixiptlahuan, amipatiloan.

Ca oticcuique, oticanque

in ihiyo in itlatel in totecuyo

in Tloque Nshuagque,

in oanquibualmotquilitiaque,

in cemanahuac in tlalticpac tlatoani
in topampa oamechalmihuali,

ca nican ticmahuizoa

ca oanquihualmotquilitiaque

in iamox in itlacuilol,
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-+ -in ilhuicac tatelli in teotlatolli. ..
. ...Ca cententli ontentli
, ic toconcuepa ic toconilochtia
in jhiyo in itlatol in Tloque Nahuaque;
ic icuatlan itzontlan tiquiza,
ic tontotlaza in atoyac in tepexie,
ic tictemolia ic tiquitlanilia
_in izomal in icualan,
ace taquian ace topolihuian,
azo titlatlatzihuitique.
Ye: campa nel nozoc tiyazque?
" ca timacehualtin, tipolihuini, timiquini,
ye ma ca timiquican!
ye ma ca tipolihuican!
ca teteo in omicque...
. . »Anquimmitalhuia
ca amo tictiximachilia
in Tloque Nshuaque
in Ithuicahua in Tlalticpaque;
anquimitathuia
ca amo relli teteo in toteuhuan.
Ca yancuic tlatolli
in anquimitalhuia!
auh ic titotlapololtia,
ic titotetzahuia.
Ca in totechiuhcahuan
in oyeco in onemico Halticpac,
amo yuh quitotihui;
ca yehuantin techmacatihui
in intlamanitiliz,
yehuantin quinneltocatihui,
quintlayecoltitihui,
quimmahuiztilitthui in teteo...?

Cenca ohueltenquixtilce inin tlatolli! Auh melahuac te-
tlaaquitilnamiquiliztica inin tenanquiliztli catca. In quetzalcoatl
techua amo otlatelchiuh inteixtlamachtiliz xpianotin, zan omo-
manahui; in cualli huehuetlamanitiliztli ipan otlato. Auh amo
otemapilhui in amoneneuhcayotl tlen nepapan Mexica inhuan
Cahtzopinque mochiuh, zan ye otetlatlacaittiti in neneuhcati-
liztli. In yuh in Mexicatl tetlaaquitilnamiquiliani, zan in xpia-

2 Leumann, Walter: Sterbende Gotter und Christliche Heilisbotschaft,
Stuttzart, 1949.

anozo!

Leon-PormitLa, Miguel: La Filosofia Néhuatl, estudieda en sus fuentes,
Institute Indigenista Interamericano, México, 1956.
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notehua tetlaxixinilnamiquiliani; oc cepa in tlacpac omoteneuh-
que ome yuhcayotl oncate. Ixquich tlaoccanquixtilli in teixcoya
tetlatzohuiliz quipia.

Axcan ticcauhtehuazque intetlalnamiquiliz Cahtzopinque, in
zan oc titocommachtizque immoyolnonotzaliz in Mexica inhuan
in oc cequintin Nahuatlaca.

Contechmaca oc cente niexcuitilli in yaoyotl tlen miecpa
intzalan Mexica inhuan Tlaxcalteca mochiuh. Inin yaoyotl xo-
chiyaoyotl mitoa. Cuix mohueliti mochihuaz inin yaoyotl intlan
tetlaxixinilnamiquilianime? Amotzin! Ca in xochiyaochihua-
nime ye omotlahuellalique ca zan tlacenquixtillica mochihuaz
necaliztzintli. Nican tiquitta in ye tlacpac omoteneuh cente tla-
tecpanalizili tlen tlayacana in yaoyotl.

Melahuaque tetlaaquitilnamiquilianime inteyacanque Mexi-
ca. Inic ce in hueyi teyacanqui itoca Tlacayeleltzin, Cihuacoatl
ocatca. Yehuatl nelli otlatzinti in hueyi Mexicatlatocayotzin.
Tcuac omohueix in Mexicayotl miecpa huelicniuhyotica tetla-
aquitilnamiquiliztica oquinnamiquito in motecemmacanime in
hueyi tepehuani Tlacayeleltzin. In yuh inic cepa mochiuh icuac
oquipolo Xochimilco in Mexica. Icuac ya inic oppa mochiuh
atetlacamatiliztli in tlatocayohuicpaehualiztli ompa Cuetlaxtlan,
amono oquincempopolhuiznec iyahuan in Tlacayelel. Ye omo-
tlatocatlali in Motecuzoma Ilhuicaminatzin, yuhqui itoca in ic
macuili hueyi tlatoani in Mexico Tenochtitlan. Icuac ye in ic
oppa mochiuh in tehuicpaehualiztli in ompa Cuextlan, niman
cenca mocualani inin tlatoani. Te oquinonotz Tlacayeleltzin tla
cempollihuiz Cuextecayotl. Auh niman in Cihuacoatl amo yuh
tlachiuh, zan icuepcamochiuhtica oquimmaquixti in Cuexteca,
oquinmacac tlatoca tetlacuitlahuiliztli auh oc cepa oquinceli in
hueyi tlatocayotzin.?

Mochipa in motecemmacanime intech omixcuitique in Me-
xica in tepehuanime. Tn ic omahuiztililoque in miectin in teteo
huecachaneque in ompa Mexico Tenochtitlan. Auh nelli zan
yuhqui omohueliti mohuelhueyaz itlatocayotzin Mexico, ca zan
tepiton ocatca auh iciuhca ohueyiutia.

Cente huehuetlatolli techtlacaittitilia in quen oquinnana-
mique immacehualhuan in Mexicatepachoanime.*

% Tezozdémoc, F. Alvarado: Crénica Mexicana, Editorial Leyenda, México,
1944.

4+ Garisay K., Angel Ma.: “Huehuetlatolli Doc. A", Tlalocan, Vol. I. Nims.
1, 2, Sacramento, Cal., 1943,
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Inin huehuetlatolli- techilhuia in tlen omononotz icuac ce
cihuapiltzin oquinnamic omentin tetelpopochtzintin. Quito in
cihuapilizin:

“Tla ixquich ametlapalizin
xoconmochihuilican,
ximimatican,
xitemahuiztilican,
xitlatlacamatican,
. xiteimacacican,

auh huel xoconcuican,
xoconanacan,

inic anmachtilo,

inie anmonotzalo,

inic amizealtilo,

ic huel in moztla in huiptla
tetloc tenghuac anmonemitizque,
ic huel anteitquizque,
antemamazque.”

Inin tlatoltzin techittitia in quen oquelehuilique ixtlama-
chiliztli in Mexica in huehuetque, yuh temachtiloc. Nican oc
cepa tenquixtilo in tetlaquitilnamiquiliztli.

In hueyi in nemachtialoyan in pipilizitzintin itoca Calme-
cac catca. Ompa mochiuh ixtlamachiliztli, ye ompa omoquix-
tico in yancuique teyacanque. Inin ixtlamachiliztli ipan techil-
huia in ye omoteneuh huehuetlatolli:

“Auh in oontenizaque, ic pehua in quinmachtia
in yuh nemizque, in yuh tlatlacamatizque, in
yuh temahuiztilizque, in quimomacazque in
cuallotl in yecyotl.”

Yuh tictlacaitta ca cenca momachtia ipan temahuiztiliztli.
Nelli tlatlaliliztli ocatca.

In Mexica inhuan oc¢ miequintin Nahuatlaca amo hueca-
chanecayococolilonime, miecpa teixtilia. Icuac otepeuhque no-
yuhqui omomatizneque ca cenca omotlayocoxque inyahuan.
Ma tiquittacan oc cequim machiotl tlen techmaca in xochiyotl
in cuicayotl. Inic cente machiotl tlacotonyotl in tepehuaxochit-
zin in yaocuicatzin on: a. Otlachihualoc cuac ye omopollihuili
in hueyi altepetl in Tecuantepec:

“Ninochoquilia, niquinotlamati
ayac in chan in talticpac.
Zan niquitoa ye ni Mexicatl!
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Mani yahuiya notlatoca Tecuantepec!
Niyauh i pollihui in Chiltepehua,
ye choca in Tecuantepehua...®

Inic ome machiot] tlacotonyotl onca in icuic Nezahualpil-
tzin. Inin tlatolchihualizili mochiuh icuac otlan Atlixcayotl:

“Iyeho aye icnotlamati noyollo,

zan ni Nonoalcatl;

zan can nicolintototl,

o nocamapan ava Mexicatl incayo!” ?

In oyuh mito tlacpac ca melahuac ocacicamatque intlayo-
coyaliz inyahuan in Nahuatlaca.

Noyuhqui in Huexctzinca; yehuantin oquinpalehuilique in
Cahtzopinque, oyaochihuato in ompa Tenochtitlan, zan icuac
ye otzonquiz Mexicayot! riman in Huexotzincatl otlatolchiuh:

“Choquiztli moteca, ixayotl pixahui
oncan a in Tlaltelolco;

in atlan oyaque o in Mexica,

ye cihua nelihuia ica huiloa.

Can ontihui in toenihuan?”®

Amo zan ixpan tlacayotl mochiuh tetlaaquitilnamiquiliztli
ca no ixpan oc ce tlacatl, no in ixpan in tetechnemini. Ye oti-
cacicamatque ca ye otechmachti in ye omoteneuh itlatoltzin ce
cihuapiltzin.

Oc cente cenca cualli neixcuitilli contechmaca in icuic Te-
tlepanquetzanitzin:

“Macazo tleon xoconyoyocoya tinoyello;
cuix ic nepoaloyan

in oncan nemoa yehua

in atle tlahuelli in antecocolia

huel onyecnemiz in tlalticpac?

In quimati noyolle, nichoca;

yehua huel eza ve nelli in titocnihuan.
In tonicniuhtlatzihuiz

yehua’n toteotzin]” 3

Ye otitomachtique miec machiotl ipan inilnamiquiliz in-
yolloyuhcayo in Nahuatlaca. Zanica in teicniuhtlanime in Me-
xica. Miecpa yehuantin oquitlazohtlaque in yaoyotl. Mitica chi-

5 Ms. Coleccién de Cantares Mexicanos, en la Biblioteca Nacional de Mé-
xico,
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maltica omotlallico in Mexicatl nican Anahuac. In yuhqui in
nochtli teminaliztica monelhuayotia ipan moch itlal Anahuac
in no yuhqui “teminaliztica” omochanti in Mexicatl. Ic techil-
huia Chimalpahin:

“Oncan oixhuac in tenochtli

yehuat]l in iyolle Copil;

oncan icpac moquetzticac in cuauhtli,
quicxitzitzquiticac,

quitzotzopitzticac,

in coatl quicua

.auh inon tenochtli

yez ca tehuatl

in ti Tenoch.”®

In Mexica yaochihuanime, tepehuanime, tepachoanime, zan
amo tetlacempopolhuianime ocatca. In cahtzopinque no yaochi-
huanime, zan anenehuixgue ocatca. Yehuantin tlacempopoloa-
nime, texixinianime. Oc cepa ocontechtlacaittitilia itlatoltzin
Chimalpahin Cuauhtlehuanitzin:

“No icuac ipan inin omoteneuh xihuitl (1534)

in quixixtinique nohuian ipan Nueva

Espafia in inteocal ihuan imixiptla in

tlacatecollo in quimoteotiaya huehuet

que tocolhuan, ye yuh matlac xihuit

ipan ce xihuitl moetzticate in matlac

ome San Francisco teopixque inic motla

xixinilique nohuian, ye yuh caxtolli on

ce xihuitl oacico in Espafioles in icuac tlaxixitin nohuian™.”

Achi mochi in huehue Mexicayotl apollihuia, achiuhqui
no ye tlamia in nelli Cahtzopincayotl. Zan oc mochihua in
cemmanca ihiyoyaoyotl, in atl in tlachinolli teoyotica. Ocnoma
quivaochihuamani tetlaaquitilnamiquiliztli in tetlaxixinilnami-
quiliztli. Totzalan mochihua inin teoatlachinolli. Axcancahuiti-
ca oc nemi miequintin tlaca tetlaxixinianime. Yehuantin qui-
poloaznequi in ixquich macehualli, in ixquich azteca tlacame-
cayotle in ixquich nahuatlacamecayotle. Tlaneltoca ca monequi

6 CHrmaLpaiN CUAUHTLEHUANTZIN, Domingo: “Memorial breve acerca de la
fundacién de la ciudad de Culhuacan”, Quellerwerke zur alten Geschichte
Amerikas, Vol. VII, Stuttgart, 1958.

7 Relaciones.
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pollihuiz in nahuatlacayotl ipampa tlamiz iohuicayo in ax-
cancahuitica Mexicotlatocayotzin, In yuh axcan oc techilhuia
cequintin teyacanque ca aic mocetiliz in atlapalli in cuitlapilli
in Mexico in tla oc cemmanca yez in nahuatlacayotl. Ic ye-
huantin cenca micoltia ca tlamiz in nshuatlatolli. Auh niman
ninoyolnonotza: cuix nelli monequi tzonquizaz inin zan tzilin-
qui zan tzopelic nahuatlatoltzin? Auh onechnanquilia noyollo
ca amo monequi. Icuepcamochiuhtica oc achi cuallica in icuac
tipalehuilizque in nahuatlatolli. Ca melahuac cenca tlazotic inin
tlatoltzin, amo zan ipampa itenquizaliz ca no ipampa miec
moyolnonotzaliztli ipan inin nahuatlatolli motzintia. In tla
pollihuiz nahuatlatolli niman noyuhqui ye tzonquizaz miec
moyolnonotzaliztli. In ic namechnonotza in antemachtianime
in annahuatlatolmatinime ma a xiquincempouhtitlazacan in
nahuatlatoltenquixtilianime, ma xi quimmaquixtican ipampa
amo mopinauhtizque in icuac yehuantin nahuatlatoa.

In ic namechnonotza in anteyacanque in antlatoque in an-
temamanime in axcancahuitica Mexicotlatocatzin:

“Ma nen anmoxiccauhtin, ma nen tochtli mazatl yohui
anquitocatin; ma a anmolepexihuiti, ma a anmatoyahuiti.”
Inin tlatolli ye techilhui in Mexica huehuetque. Ma xitlahuel-
caquilican inin tlatoltzin. Ma a anmechtlahuelittalican in teteo,
ma a intlahuel ma a incualan ipantiatin auh ma ic anmixco
anmocpac yehua in cuitlapilli in atlapalli! Ma xi anmoyollo-
macican in nahuatlacayotl, ma ixcpalehuilican in nahuatlatolli,
ma xi quinmahuiztilican in aztecatlacamecayotleque in teome-
xica.

Auh nican ticate, in tchuantin in titlamatinime, ma titla-
piacan in huehue tlamanitiliztli in azteca tlamanitiliztli in
acolhua tlamanitiliztli in tecpaneca tlamanitiliztli in tolteca
tlamanitiliztli. Ayamo tlami in ihiyoyaoyotl, axcan oc mochi-
hua in atl in tlachinolli *coyotica. Auh nehuatl niquelahuilia
ca mochicahuazque in nahuatlaca, ipampa nemiz in cuallotl
in yecyotl tlen quipia in totlazomacehualtin. Ma tiquinpalehui-
lican auh ma titoxiyotilican in itlatoltzin Axcloa in cihuapilla-
tocatzin in Acolhuacan in Coatlinchan:

“Oquimihiyohuilti, ca oacico
in nopilizin in Huitzilopochtli,
ca nican ichan yez,
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ca yehuatl ontlazotiz,
in io tinemizque in tlalticpac
58

ca tonehuan.
RupoLr VAN ZANTWLIK.

Otlacuiloc nican
Haarlem altepet]

ipan xihuitl 11-Tochtli
anozo 1958.

8 Memorial Breve, anozo: Ms. del afio 1576, Ed. Pefiafiel, 1902.





